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The document



The document



Analyser → envisager des structures



  Grammaire



  Grammaire



  Grammaire



  Grammaire



The end !

Et maintenant, place à la pratique !



Analyse d’un document Analyse d’un document 
Niveau CollègeNiveau Collège



  

Pertinence du documentPertinence du document

● Document authentique visuel (Publicité)

Tesco advert 2019 – However you do Christmas



  

Pertinence du documentPertinence du document

● Ancrage culturel : Royaume-Uni

● Respect des programmes officiels

☑ Niveau : 6ème

☑ Axe  5 : Arts et expression des sentiments

☑ Objet d’étude : L’imagerie des fêtes de fin     
d’année 



  

Analyse des visées communicationnellesAnalyse des visées communicationnelles

 

Ce que dit le document
(Visée locutoire)

Célébrer l’ambiance de Noël et ses traditions au Royaume-Uni

Parler d’habitudes
de généralités

Le présent simple
Champ lexical de Noël



  

Analyse des visées communicationnellesAnalyse des visées communicationnelles

Ce que sous-entend le document
(Visée illocutoire)

Montrer la diversité des points de vue sur la façon 
de célébrer Noël au Royaume-Uni

Champ 
lexical 

des 
émotions

Exprimer 
un accord 

et 
un désaccord

Exprimer 
ses goûts

Pronom 
Personnel 
« Some »



  

Analyse des visées communicationnellesAnalyse des visées communicationnelles

Les conséquences du document sur le destinataire
(Visée perlocutoire)

Faire réfléchir les élèves sur ce que Noël représente pour eux

Structure « Christmas is about + Nom commun / Ving



Partie 2.

Analyse d’un document 

Niveau lycée



LAST DAY

Some of us left weeping. And some of us left singing. One of us left with her hand held over her mouth and 
hysterically laughing. A few of us left drunk. Others of us left quietly, with our heads bowed, embarrassed 
and ashamed. There was an old man from Gilroy who left on a stretcher. There was another old man—
Natsuko’s husband, a retired barber in Florin—who left on crutches with an American Legion cap pulled 
down low over his head. “Nobody win war. Everybody lose,” he said. Most of us left speaking only English, 
so as not to anger the crowds that had gathered to watch us go. Many of us had lost everything and left 
saying nothing at all. All of us left wearing white numbered identification tags tied to our collars and lapels. 
There was a newborn baby from San Leandro who left sleepily, with her eyes half closed, in a swaying 
wicker basket. Her mother—Shizuma’s eldest daughter, Naomi—left anxiously but stylishly in a gray wool 
skirt and black alligator pumps. “Do you think they’ll have milk there?” she kept asking. There was a boy in 
short pants from Oxnard who left wondering whether or not they’d have swings. Some of us left wearing our 
very best clothes. Others of us left wearing the only clothes we had. One woman left in fox furs. The Lettuce 
King’s wife, people whispered. One man left barefoot but freshly shaven, with all of his belongings neatly 
wrapped up in a square of white cloth: a Buddhist rosary, a clean shirt, a lucky pair of dice, a new pair of 
socks, to be worn in better times. One man from Santa Barbara left carrying a brown leather suitcase 
covered with faded stickers that said Paris and London and Hotel Metropole, Bayreuth. His wife left three 
steps behind him carrying a wooden washboard and a book of etiquette she had checked out from the 
library by Emily Post. “It’s not due until next week,” she said. There were families from Oakland who left 
carrying sturdy canvas seabags they had bought the day before at Montgomery Ward. There were families 
from Fresno who left carrying bulging cardboard boxes. 
                                                                               From The Buddha in the Attic by Julie Otsuka (2011)
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Étape 1 – Contexte historique



Pertinence du document

● Document authentique



Pertinence du document

● Texte littéraire



Pertinence du document

● Ancrage culturel



Pertinence du document

● Respect des programmes officiels



Ancrage dans le programme
Axe 3. Le passé dans le présent 
Objet d’étude 2 : Les commissions de réconciliation 
dans les pays anglophones : reconnaître le passé 
pour mieux vivre ensemble. 



Analyse des visées communicationnelles

Ce que le document dit

Visée locutoire



Ce que le document dit (visée locutoire)

 Raconter → un épisode du passé : l’évacuation forcée 
des américains d’origine japonaise



Ce que le document dit (visée locutoire)

 Raconter un épisode du passé : l’évacuation forcée →
des américains d’origine japonaise :

● prétérit : V-ED ; HAD + V-EN
● Obligation dans le passé : 
● HAD TO + V 
● & Structures passives : be forced to + V, be 

compelled to + V.



Analyse des visées communicationnelles

Ce que le document sous-entend

Visée illocutoire 



Ce que le document sous-entend (visée illocutoire)

 Exprimer la pluralité des expériences vécues→



Ce que le document sous-entend (visée illocutoire)

 Exprimer la pluralité des expériences vécues :→
● Lexique des émotions : 

+ excited, overjoyed, thrilled, ...
- devastated, desperate, 
 ashamed, scared,
 powerless, ...



Ce que le document sous-entend (visée illocutoire)

 Exprimer la pluralité des expériences vécues :→
● Lexique des émotions

 Exprimer l’uniformité du destin des personnages→



Ce que le document sous-entend (visée illocutoire)

 Exprimer la pluralité des expériences vécues :→
● Lexique des émotions

 Exprimer l’uniformité du destin des personnages :→
● Pronoms composés en -ever : whoever, whatever, …
● Subjonctif : whether + S + infinitif (whether they be rich or poor, ...)



Analyse des visées communicationnelles

L’effet du document sur le lecteur

Visée perlocutoire



Effet du document sur le lecteur (visée perlocutoire)

 Faire comprendre les conséquences de l’évacuation →
massive

 Faire ressentir au lecteur le destin incertain des  →
personnages



Effet du document sur le lecteur (visée perlocutoire)

 Faire comprendre les conséquences de l’évacuation →
massive

 Faire ressentir au lecteur le destin incertain des  →
personnages :

● Modalité épistémique : MIGHT + V 



To be continued...

Oakland, California, 
March 1942.
By Dorothea Lange
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